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Berg Pal: Angol hatdsok tizenhetedik szézadi irodalmunkban. Budapest,
1946. 248 lap. Az Orszagos Széchényi Konyvtar kiadvanyai, XXII. kotet.

Az angol-magyar szellemi -érintkezések Osszefoglalé torténetét még nélki-
16zzik. Bayer J6zsEPnek Shakespeare magyarorszagi utékorardl és Fest
SANDORnak a Széchenyi felléptét megel6z6 kornak angol szépirodalmi érdek-
16désérél sz6l6 gondos tanulmanyaitol eltekintve nincsenek nagyobb -lélekzetl
monografiaink ebbdl a targykdrb6l, csupan- egy sereg kisebb értekezés, disszerta-
ci6 és adatkdzlés. Nem egy esetben meg éppen csak efemer és tudomanytalan
Ujsagcikk utal értékes forrasokra, és adatokra, miknek kiaknazasa a maodszeres
kutatasra var. Nem is varhatjuk az angol szellem hazai befogadasanak torténeti
attekintését addig, amig a gazdag munkateriletet néhany szakavatott kutato
rendszeres és kiérlelt részlet-tanulmanyokban fel nem dolgozza. Berg kdnyve
az utols6 negyedszazad e nem( munkai kozott kétségtelenll a legértékesebb,
alkotés.

Szerz6nk szerencsésen valasztotta meg a témat. Ahogy roppant anyag-
gazdagsagu é&s vilagos felépitési terjedelmes dolgozatabdl kitlinik, szellemi tor-
ténetiinkben a XI1X. szdzad utan a XVIIi. szazad a leggazdagabb az angol
hatdsokban. Berg kimutatja, hogy e korban talan egy €l6 irodalomhoz sem f(zi
annyi szal a magyart, mint éppen az angolhoz. Kényve plasztikusan rajzolja ki,
milyen elhatarozéan termékenyitette meg tdmegesen Anglidba utazd didkjaink
és serény hittuddsaink forditd és népszer(sitd tevékenysége kapcsdn a nalunk
is meghonosodé angol puritdnizmus a magyar kalvinizmus vallasi irodalméat
s a szazad masodik felében hogyan terjed &t ez a hatds a vilagi irodalomra is.
BERGhek a nagy adatgy(ijt6 és kiértékel6 munkéat szinte egyedil kellett elvégez-
nie, mivel Bodonhelyi J., Pongracz J., Kropf L., Haiagh M., Trécsanyi B.
és Zovanyi J. tanulményai csak az egyes részletkérdéseket vilagitottdk meg.
Bacon hatdsdnak, Buchanaii forditasainak, a Stuardus iskoladramanak, nyelv-
konyveknek és sok egyéb feltaratlan anyag vizsgalatdnak és az egész szdzad
képének angol hatds szempontjaboll valo- elemzése és tavlatba allitdsa Berg els6-
rend(i érdeme.

Kilonos értéke konyvének a rendkivil gondos dokumentacio és a minta-
szer(l bibliogréafidk, melyek dolgozatat elsérend(i forrasmunkéva teszik az utana
jov6 fiatal anglista generacionak. A precizidval néha szinte tulzasba téved, mint
amikor pl. a 135. lap 16. jegyzetében feleslegesen magyarazza a régi magyar
nyomtatvanyok lapszamozasi eljardsat. De nem von le kdnyve értékébdl az a
kértlmény sem, hogy az adatgydjtés idején érvényben volt légoltalmi intézke-
dések kovetkeztében tobb els6rendl forrast nem volt moédjaban megtekintenie,
amire az egyes eseteknél ra is mutat. Kar, hogy e kor legnagyobb magyar kényv-
nyomtatéjanak angol kapcsolatai elkerllték figyelmét (lasd M. T otfalusi
K. MikLOsnak magaszemélyénck Mentsége) s hogy nem sikertlt nyoméara akad-
nia Kepeczy Balint lappangé udeTrésanak (Transylvanus peregrinus in Anglia*)
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€S Nanaszi Lovasz Istvan allitblagos Chaucer € Samuel Daniel forditésai-
nak. Ezeknek felderitése kés6bbi kutatikra var, akik nem hagyihatjdk majd
figyelmen kivil a csak az Anglidban fellelhet§ anyagot sem. Szdmos Angliat-jart
urnanknak. f'lpr nre™- reolovuTWmk nTwia'A akadni k-it 1“vallarakban, els6-
sorban az angol é skot egyetemek & hittudomanyi féiskolak (pl. a londoni
Sion College) alumnus-jegyzékében. Pongracz J. idevonatkozd gyUjtésének
kozzététele és folytatdsa értékes eredményeket hozna a felszinre. (Berg biblio-
grafidja nem emliti Pongracz nehezen hozzaférhet6 Magyar didkok Angliaban
cimd 1914-ben megjelent tanulmanyat).

Szerkezetileg csak azt a kérdést vethetjik fel, hogy nem kaptunk volna-e
plasztikusabb képet a targyalt korr6l, ha az angol anyagot nagyohb tavlatba
allitva muifaji egységek szerint, mas nemzetek irodalmi hatasanak egyideji
lemérése mellett, az egész magyar szellemi élet keretébe agyazva tekinthettik
volna at. Berg id6rendi tagoldsa a modszer minden kétségtelen el6nye mellett
is meglazitja a targyalt anyag struktarajat. Fajlalnunk kell, hogy ez a kit(in6
kényv, mely nemcsak a magyar, hanem az angol tudomanyossadg szamara is oly
gazdag Uj anyagot revelal, nem tartalmazza eredményeinek angolnyel(i tartalmi
kivonatat. Kozintézmény tudomanyos kiadvanyat nem volna szabad megjelen-

tetni terjedelmes idegennyelv(i reziimé nélkal.
Ors/agh Laszleé.

Mott Frank Luther: American journalism. A history of neu/spapers in
the United States tbrough 520 years. 1690 to 1940. New York 1947, The
Macmillan Company, IX [1] 772 1. 8 t.

Kilenc részben és negyvenharom fejezetben az amerikai Egyesiilt Allamok
teljes sajtotorténetét foglalja magaba ez a vaskos kotet. Tudomasunk szerint ez
mindeddig a legteljesebb kézikényv, amelyet egy orszdg sajtéjanak torténetérdl
irtak. Nem oncélu torténelem: a szerz6 hangoztatja, hogy a mult megismerését
segédeszkoznek tartja a jelen helyzet é a mai feladatok megértéséhez. Nyil
vanvaléan az is a célja, hogy az amerikai egyetemek és féiskoldk sajtotudomé-
nyi karainak, illetbleg tagozatainak tankonyvil szolgaljon; maga a szerz6 az
lowai egyetem tanéra. El6adasaban nem elégszik meg az egymasutan kovetkezd
hirlapok torténeti adatainak kils6séges felsoroldsaval, hanem gondot fordit az
altalanos fejlédés kidomboritasara is: minden rész befejez6 fejezete Osszefog-
laléan ravilagit az egykort nyomdai viszonyokra, az Ujsagok kils6 megjelenésé-
nek kérdéseire, a lapel6allitas & lapterjesztés technikai és gazdasagi feltételeire,
a sgjto és az allam kolcsonds kapcesolatara, s6t még az egves korszakok fontosabb
eseményeinek a sajtéban torténd feldolgozasara, de a hirlapirdk és hirlapel6-
allitd munkasok tarsadalmi viszonyaira, szervezeteire & a legUjabb kort tér-
gyal6 fejezetekben a sajtdé tudomanyos vizsgalatanak és az Ujsagiroképzés Ugyé-
nek alakuldséara is. Kiterjed az egész periodikus irodalomra; képes Ujsagokra,
magazinokra, s6t még a szakfolydiratok legfontosabb adataira is; ismerteti az
Amerikdban nagy jelent6ségl idegen nyelv(i sajtétermékek statisztikajat és azok
néhany kiemelked6 képvisel6jét. Hasznalatdt 16 oldalas név- és cimmutatd
konnyiti meg; az egyes részek végén blséges bibliografia igazitja el a mélyebbre
hatolni kivand kutatét s kilon névindex vezet'el a bibliogréfiai fejezetekben
idézett szerz6khoz.

Hasonld terjedelm(i é célkit(izésl tudomanyos kézikdnyv legérdekesebb
két része a szakember szdmara az, amelv a kezdeteket é az, amely a jelenhez
legkozelebb &06 idGpontot targyalja. Amerika telepiilési és kulturalis viszonyai



